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desterrado de sus lugares queridos, y depositado en un camino oscuro que le lleva cada 
vez más lejos no sólo de éstos sino de sí mismo, rumbo a un destino desconocido y del 
que desconfía. 

Todo lo que sabemos de Francisco de Sousa (que sólo una vez en todo el Cancioneiro 
merece el tratamiento de Doni) lo adivinamos a través de sus cuatrocientos catorce 
versos conservados. Una trova dirigida al poderoso gobernador Alfonso de Albuquerque 
revela que estuvo al servicio de éste en la India (y de mala gana, pues sus incumbencias 
a veces envolvían funciones poco menos que de proxeneta); otra nos informa que había 
pasado tres años allí, a cuatro mil leguas de Portugal. Como tiene el atrevimiento de 
decir al gran gobernador «Déos vos dei poder em Goa, / e a mim leve a Lixboa», 
podemos suponer que aquellos años incluyeron el de 1510, cuando Albuquerque 
conquistó, perdió y volvió a conquistar la célebre ciudad dorada antes de consolidar 
aquel poder definitivamente. 

Estos datos todos son necesarios para fornecer las coordenadas históricas y 
geográficas que nos permitirán descifrar los siguientes versos. Ya es la cuarta vez que 
trato de ellos, cada vez de una perspectiva diferente, y con ellos terminaré ahora: 

Abaix' esta terra, 
verei minha terra. 

Oh montes erguidos, 
deixai-vos cair; 
deixai-vos somir 
e ser destroidos, 
pois males sentidos 
me dam tanta guerra 
por ver minha terra. 

Ribeiros do mar, 
que tendes mudanzas, 
as minhas lembrangas, 
deixai-as passar: 
deixai-mas tomar 
dar novas da terra 
que da tanta guerra. 

O sol escurece, 
a noite se vem; 
meus olhos, meu bem, 
ja nam aparece. 
Mais cedo anoitece 
àquem desta serra 
que na minha terra. CG 214' 

La saudade del poeta es nostalgia en el pleno sentido literal y etimológico del 
anhelo de un nóstos: un viaje de regreso a la patria lejana. El mar tumultuoso y mudable 
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que invoca es el Océano índico de los caprichosos monzones; sus montes erguidos son 
los Ghats Occidentales que se yerguen detrás de Goa; y así como el sol del trópico, 
según Kipling, nace «like thunder», también la noche llega temprano y con 
desconcertante rapidez. 

Pero esta abrupta llegada de la oscuridad nos recuerda ahora las tinieblas interiores 
que antes le habían cogido de improviso en el camino que llevaba de sus lugares amados, 
y revela que también estos fenómenos geográficos y meteorológicos concretos son 
correlatos objetivos de la oscuridad que le invade el espíritu, de las turbulentas ondas 
de nostalgia que le inundan, y de las formidables barreras que sus responsabiUdades 
burocráticas (y la prepotencia de un superior arrogante) levantan contra su deseado 
regreso a la lejana Patria. Hasta su «guerra» interior coincide con las peligrosas campañas 
de Albuquerque en Goa de 1510-12. Así, estos verdaderos y concretos montes, mares, 
puestas del sol y guerras son, en los términos que Sousa mismo emplea, el proprio en el 
cual vuelve a proyectar el conjunto de imágenes tanto espaciales como temporales que 
les corresponden: es decir, el respectivo transunto. 

ABREVIATURAS 

CA: Cancioneiro da Ajuda, ed. C. M. de Vasconcelos, Turín, 1966. 
CBN: Cancioneiro da Biblioteca Nacional, facs., Lisboa, 1982. 
CG: Cancioneiro Geral (1516), facs., Nueva York, 1967. 
CSM: Cantigas de Santa Maria, ed. W. Mettmann, 3 vv., Coimbra, 1959-64. 
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